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Man will uns
irrefuhren. Zu-
riick zum Aus- 4
gangspunkt! Huhu!
Possiamus,
bist du da?

Nein! Ich
bin hier!

(ry

N

Die Romer haben
einen Tag zu tun, um hier
herauszufinden. Ihr konnt

weiter, wir haben euch

einen Wagen besorgt.

Ich streu’ aber
vorsichtshalber Steinchen,
um den Weg
zu markieren*

Legiondre!
Wo seid ihr?

“Dekurio! Ich

Y Oh! Der Prafekt Unnutzus!
will hier raus!

Habt Ihr all die Steinchen
verloren? Da! Ich hab'sie fiir
Euch aufgelesen!

Huhu!

~  Daran ha-
Seid ihr da?

ben wir bereits
gedacht. Hier sind

miissen
erst ein paar Speziali-

taten von Lugdunum
einkaufen.

Wie sollen

wir Euch danken?

Wiirste und Fleisch-

kloRchen.

Indem ihr die
Wette gewinnt,
Freunde!
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Unsre Tour de Ja, es ist nicht mehr weit
France geht dem zu unsrem Dorf, mein
Ende zu, mein A alter Asterix!
alter Obelix!

Und jetzt
nichts wie ran,

Soll ich
deinen Sack
halten, Obelix?

Nein, Aste-
rix. Es geht sehr
gut mit einer
Hand. Danke.

Sag Inspekteur Lucius Nichts-
alsverdrus Bescheid, dall wir zu-
riick sind und daR wir ihn zu
einem Festmahl einladen zum
Beweis, dall wir die Wette ge-
wonnen haben. Wir haben die
Tour durch Gallien gemacht!

Schau! Im-
mer noch die Ab-
sperrung rings um
Warte! Ich
trinke den rest-
lichen Zauber-
trank.

Hier kommt
ihr nicht durch!

So... ich glaub’,
jetzt konnen wir
durch. Die Formali-
taten sind erledigt.

Wart! Einen
muB ich wieder
aufwecken.

Nicht mehr
hauen!
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Wie wollt |hr
das an-
stellen?

Ich bin Schonfix,
Chef der hiesigen Unter-
grundbewegung. lhr seid
Gleichgesinnte, und wir
kennen Eure Wette. Wir werden |
Euch helfen und die romi-
sche Garnison ein paar

Ich will zum
Prafekten. Ich
hab’ eine auBRerst
wichtige Nach-
richt fir ihn.

Was willst
du, Gallier?

Lugdunum hat eine
Unzahl von GaRchen, das
reinste Labyrinth. Da traut
sich kein Romer hinein
Wir werden sie
dorthin locken!

auf mich!

den vogelfreien Gallier auf-

halten? Bravo! Du wirst

meine gesamte Garnison
dorthin fiuhren!

Beim Vulcanus!
Wo bist du,
Gallier?

Wartet hier
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Der Prafekt ” Geh zuriick in
Unnutzus erwartet die den Palast! Wir
Ankunft zweier Gallier passen auf!
und hat vor, sie festzu-
nehmen. Wir missen

ihnen helfen!

Wir lassen den Wagen hier
stehen und gehen zu Full

Ich verlass' ihn nur un-
weiter. Das ist vorsichtiger!

gern, den Romer. Ich hab’
ihn gefesselt.

[~ Die Stadtistgut  ~ Vielleicht
bewacht. Alle Zugange

sind von den Romern

erwarten
abgeriegelt!

sie jemanden?

as es euch
kostet, eine

¢\Sperre zu durch-
\_brechen?!!

74
/' Jetzt wird's P
brenzlig!

Pssst!
Schnell hier
herein!
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lhr zwei!

Raus... Uff! Mir

wurde langsam
heiR3!

4 Los, weg hier,
Obelix! Und vergiR den
Sack mit den Spezialita-

A\

asi:
r=raTel = L

Das Alarmsystem hat funktio- P
Gebt mir Deckung! niert. Der Hafen von Gesocri- :
bate hallt wider von wider- losgemacht, wir
wollen gerade an

Ich verhafte sie! H | spriichlichen Befehlen.
7 Land gehen!

i

=
; |
arm! R
= '\ K) - ', . N
aaa = A =\, / 3 Das kapieren
- \ g % Was ist wir doch nicht.
= = N g : eigentlich Ich hoffe nur,
S \ S o  FEA | 7 los? daR sie uns nicht
\ im Stich lassen.

»
S Rt
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' Sieh mal,

Obelix!

So ein Gliick!
Schnell

Nein! Nein!
Nein! Ihr bleibt
nicht dahinten auf

meinem Wagen!

wir konnten
uns doch
einigen!

] Ich versprech’ euch, da
J/} das letzte Wort in dieser y.
Angelegenheit noch nicht
gesprochen ist! (i

Schnell! Frische Pferde!
Ich bringe offizielle Post nach
Lugdunum und hab’s

Er hat'’s so
gewollt!

In der Zwischenzeit hat der
Prafekt in Lugdunum seine
engsten Mitarbeiter um
sich versammelt...

zwei abtrinnige
Gallier sich auf einer
Tour durch Gallien
befinden. Ich zahle
auf Euch, daB sie nicht /2
iber Lugdunum hin-
auskommen.

Selbstverstandlich,
o Unnutzus!
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Gib mir vom Zauber- @ : Manchmal frag’ ich
tFrlaar;l;hzeuhg:‘r;:zr:‘. Die i mich, ob dieser Zauber-
meinem Giirtel. | trank nicht doch ein
GLUCK! I Verkaufsschlager
! I ware.

~ GLUCK!

azu habt
ihr-kein Recht!
.

Oh! Ich hab’ den Wo hast du blo

Sack mit den Spezialitaten deinen Kopf? (]
im Kerker stehenlassen. Ich Mach schnell! AChtung' Da

muR noch mal zuriick, 3 \ o ist er wieder!

ihn holen!

Lant uns
doch endlich
in Ruhe!

Es ist zu spat, um hier ! Ist es noch W‘;i‘ o Jal Wir brau-
noch Spezialitaten zu bis Lugdunum? hen einen
kaufen. Das holen wir dann in i

Lugdunum*, unsrer
nachsten Etappe, nach.
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bin dick!
Pst!

Bleibt jetzt noch
drin! Es sind zu viele
Romer da. Sobald die Luft
rein ist, sag’ ich euch

Bescheid.

Wir nahern uns Gesocribate,
Freunde. Hier wimmelt es von ro-
mischen Galeeren und Legionéaren,
denn es ist ein Kriegshafen... lhr
miiBt unauffallig von Bord
g 2

l...ich sagte,
ich bin dick.

Einverstanden. Aber ich
mache Euch darauf auf-
merksam, daB8 |hr mit
unserem Spezialitaten-
sack redet!

Wir stecken euch So was liegt mir ja
in Sacke und tragen gar nicht, aber gut...
euch so vom damit lhr keine Sche-
Schiff. rereien bekommt

Uff! Ist
der dick!

Der spinnt,
der spinnt,

| 2
der spinn Aber nein,

Ihr seid nicht

Durchzahlen
bis vier!
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Da steht's!
Garnisonsstadt,
er gesagt...

Legionar daherkommt, geb’
ich ihm ,,zack’’ einen Klaps
und ,,hopp’’ nimmt er
mich fest! Ah... der da

ist prachtig...

He, bringt mich ins
Gefangnis! Ich habe einen
Legiondr k.o. geschlagen! °

So? Nagut, wenn
Ihr unbedingt wollt!
Dritte Strafle
rechts.

hab’ ihn k.o. geschla-
gen. Kann ich rein?

Asterix wurde sicher ins
Gefangnis gesteckt. Und am
schnellsten find’ ich ihn, wenn ich
mich auch ins Gefangnis
stecken lasse.

Na, was ist? Legt
mich in Ketten, los!
Bringt mich ins

Gefangnis!

"~ Schnell! LaBt den Legionar
liegen und versteckt Euch! Sonst
schnappen Euch die Romer!

Ich will ja,
dall mich die Ro-
mer schnappen!

- Ich such’ das
e Gefangnis! ;

Da bist du ja! War gar
nicht leicht, dich zu
finden. Jetzt aber los!
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BloR weg
hier, bevor der
zweite zuriick-

kommt!

Ja, wo ist
denn
Asterix?

Ich bin ein ganz lbles Subjekt, ein
Opfer der Schundliteratur. Ich hab’
Asterix an die Romer verkauft, die
haben ihn in die benachbarte
Garnisonsstadt geschleppt...

Huhuu! Schau mal, was ich
Asterix! Da bin E gefunden habe, Asterix!
Wenn du willst, gebe ich
dir ein Happchen ab.

Ich weif} nicht. > Asterix ware nie
Euer Freund ist aufge- ohne mich aufgebrochen.
brochen. Ich konnte ihn R Wo ist er?
nicht zurickhalten... <SSl ?

Erbaaaarmen!
Ich sag’ ja alles!

¥ Versuch nicht, mich = So heiRt doch
Wie heiflt diese \ 4 | | zu bestechen! Ich will / _die Stadt... Ah...
Stadt? J/ Divo... Widu... keinen Rum, ich will Divodurum*. Sie
Duwidurum. den Namen der liegt im Osten!
Stadt wissen!

o —
Nie mehr werd’ ich
meine Landsleute ver-

raten. Es ist zwar ein recht

...und moralisch
untragbar.
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Auf Romer werden wir wohl Glaubt Ihr
kaum stoRen. Ihre Galeeren wagen wirklich, da wir
sich nicht bis hierher. Aber welche treffen

Piraten gibt's! konnten?

So ist's. Dennan|”  Seit unserer letzten
Bord eines ande- | Schlacht, Erix, muRRten wi
ren Schiffes... sparsam leben und ehrlich

arberten, um ein nevss A Beute an Piraten an

Schiff kaufen zu kénnen...

st v AN GaJ) |\ Steue’bodi Backbosdi

brauchen dringend
Beute!

_— ) 2 < ‘ —

Also, Jungs!
Keine Panik!
Nichts iberstirzen!
Der darf uns nicht
entkommen!

aber das
sind sie ja
\ schon wieder!

Beidrehen!
Schnell!
schhneeell!

Victrix causa
diis placuit,
sed victa
Catoni.*

Schon gut, alter
Knabe. Statt kluge
Spriiche zu machen,
sollten wir lieber dran
denken, wie wir was
Neues finden!
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. - T ——
Legst du S 5 Wihrenddessen... 0 Halt, Gallier! ~ Fiihr mich zu
ich nicht hin, mal ums Haus, nachsehen, Tehb rlsehte I i Was willst du, deinem Chef! Ich habe
Obelix? g ob ich nicht noch ein Wild- CDINGIN SCIECHIET WiENSeh; Gallier? ihm was Wichtiges
schwein finde, ich bin nicht ber die muR es ja auch geben. mitzuteilen!
satt geworden... Und schlieBlich mach’ ich’s
ja aus gutem Grund: des
L lieben Geldes wegen!

= = = P~ V .
B <N IND— orwarts,
Hiermit ver- R elc‘h x:,b'zne n?'? 3 Legionare! Es
rate ich die beiden stimmt, bekommst r;g,:;, W(),V::,‘, e.“dr,: h e ] gibt Arbeit!
Gallier, die Ihr sucht./  du 200 Sesterze. Wenn > wraniha ALg

il el hlieRlich auc
Sie sind in du liigst, bekommst du g:e:“zg'gt’o";ﬁ‘w
meiner Hiitte! “ 200 Peitschenhiebe!

AP

»

i
I
i
b
@

ESEZCIE )

Heuchlerix, du = Eine falsche
= = S scheinst gar nicht - a
Sie sind da drin. Ah... ich so dumm / e Bewegung,und du
versteck’ mich lieber hier drau- zu sein! i bist des Todes,
Ben, um Euch nicht bei der . >
Arbeit zu storen. : - : Gallier!!!

' [~ == = 4. VL4 = -
< Da, Heuchlerix! ‘ ps— — 200 fiir zwei! AberI es
nicht einmal Zeit Deine Belohnung! 100 Sester- war nur einer da!
SQE:HI)L, ezmen 100 Sesterze! 767 Wir hatten
chluc auber ¢
200 ausgemacht!

a...Waaas
Nur einer??
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Wir gehen zum

Hafen. Mal sehen, ob

wir nicht ein Schiff fir
die Riickreise
finden...

Sl

Hinkel-
steine!!

Beeilt euch
mit dem Entladen,
faule Bande! Euret-
wegen verpass’ ich
noch die Flut!

Ja. Ich bin Kapt'n s(tLaJi:‘eiIEn}\-'rlnnekr’el
Numalfix aus
Gesocribate**. Ich fahr’
zuriick nach Armorica,
sobald mein Schiff
entladen ist.

Seid lhr aus
Armorica*?

Da kenn’ ich

Nehmt Thr uns \ .07 lst

an Bord?

_',4 @"
'e

\ 54

Das sind
die letzten!...

doch sicher Asterix
und Obelix! Es ist

mir eine Ehre, Euch

an Bord zu haben!

Stimmt! Einer
ist noch an Bord.
Ich schick’ ihn!

35, 36. Jetzt
stimmt's!
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- = E - ‘ s . . . ’
Obelix, wir meiden <ul 2 Biewerdan Asterix! Hier riecht’s
lieber die StraRen

nicht angeriihrt,
und gehen quer- ikt oot nach gebratenem

feldein! Asterix! Beiall den  /sen diese Kost- Wildschwein!!!
Leckereien in proben unange-
meinem Sack... tastet in unser Dorf
bringen.

~ Es gibt Au- 4 " OEIE,.I'X' o
genblicke, da kann \¥ v_vare uger,»wenn
ich iber deinen | wir uns mit ein paar
feinen Riecher nur Wurzeln zufrieden-

staunen, beim j geben wiirden.
T eutates!

Wurzeln sind gut
fur Wildschweine, und
Wildschweine sind gut fiir
uns. So ist jedem gedient.
Also los!

5 P y ” . " E ichikab’s Das sind doch die .
Obelix! Wie oft soll ich d‘[l eF- beiden Gallier, die die Romer
noch sagen, du sollst gessen... iiberall suchen. Ein Kleiner

anl Nein ! an keine Tr und ein Dicker mit einem

Ich
klopf’ mal

klopfen? » Sack!

Neiiin!_

- - ~
Wir haben uns ge Nur hereinspa- Also wirk- Ich glaube, ERt nur, eBt nur! ] AaahtiNaeh So ist's recht!
fragt, mein Freund und ziert! |hr seid mei- lich, wir miR- ich werd’ sie noch Die Romer werden mir dem guten Essen Macht einen Ver.

ich, ob Ihr uns vielleicht | ne Gaste! Ich bin brauchen deine ein biRchen die Mahlizeit reichlich hab’ ich nicht dauungsschlaf,

eine Mahlzeit zuberei- immer glucklich, GroRzugig- iRbraichen | Gbel:Lust; ein icr_1 m'ach’ der-
ten konntet. Gegen wenn ich meinen keit! Schiafchenzu weileine

Bezahlung Landsleuten helfen e aehar Besoraiing!
natirlich! kann. So wahr ich
Heuchlerix heiRe!
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e

Wir lassen
den Wagen hier '\ Durocortorum nicht zu lan-
stehen. Er ist ein ,;//

W/ .- /
e 7/ ‘k 1 7 7 ge aufhalten. Unsre Verfol-
biBchen zu auf- ;% A i s S ger sind uns dicht auf
. \ : N2 |
A
> /

den Fersen...

4 v Ihr scherzt wohl! Das ist \ y |hr konnt Euch nicht
Ist Euer der Wein der Weine! Er ist be- Herb? Trocken? entscheiden? Dann emp-
Wein auch sonders spritzig, perlt sogar, Halbtrocken? SiiR? fehle ich Euch, nehmt
und man verwendet ihn bei A\ von jedem eine
2 groRen Anlassen... bei Galeeren, E Amphore!
>, taufen zum Beispiel... \ ¥ 5

Vorsicht mit den
Korken! Sie fliegen . Gallier! Und ich wei}
leicht raus! auch, wer ihr seid! Bleibt
stehen, oder ich bohr’
euch meinen Pilum in
denSternum*!

/ //

" Das ist

*Lat.: Brustbein.
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Alles hilft uns! Obelix, nutz

die Gelegenheit und hol
den Sack!

Ich hab' den Sack,
Asterix! Bleiben wir noch
ein biBchen? Ich find's

lustig!

werden hier nicht
mehr gebraucht, und
wir haben’s eilig.

Y Halt! Wir mis-
sen noch die hie-

sigen Spezialitaten N
&

kaufen!

[

i/ [ == =1 e
o/ =
’1 AR <5

A

= ; ;’lw’ (P
1 A /' _./ \‘
g.;w ZEONAER -ﬁ%q?im_é, 3

Legiondre!

Stellungs-
wechsel !

In Quinconce-

Aufstellung!*

.
* Anordnung nach Art der Funf
auf dem Warfel. Seitdem heisst der
Platz . Place des Quinconces”

Pardon!

Qrdo n!x

N Pardon!
anyr-

P
Eine Amphore

weiRen Burdigala
und Austern, bitte.
Zum Mitnehmen.

/ So, seid |hr nun iiberzeugt, N
daR wir nicht die Gallier sind?

War dazu eine Schlacht

&

Austern sind ja gut. Aber
Wildschweine kann man
auch in den Monaten es-

sen, die nicht auf ,,r'*

Und ich will nichts mehr
von Schlachten horen! Ich
will nichts mehr von
Galliern horen! Ich will
iiberhaupt nichts mehr
horen!!!
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Wir verfolgen zwei vogel-
freie Gallier, und mir ist auf dem
héllischen Pflaster ein Rad abge-
sprungen. Mein Kamerad ist
mit den Pferden los, um

euch zu holen...

Steigt in Euren Wagen und
kiimmert Euch um nichts. Euer
Kamerad hat gesagt, |hr braucht
nicht auf ihn zu warten.

Wenn der
wiiSte, da wir

\ die Gesuchten
\ J

Petilarus, die hatte dich gar\p
sind vom Ab- nicht gesehen,
schlepp- Excus... Gut,

dienst. passiert!

) Beherrsch
 dich noch ei-

U...uns?
Ach ja,
natirlich!

l~ Du willst
doch nicht den
Romer abschlep-

pen, der uns | ohne Schwierig-
verfolgt? B keiten durch die
g 7 Absperrung zu
!

Obelix! Du
vermasselst noch
alles!

He! Nicht so schnell! Wo
wollt ihr hin?
Anhalten!!!

Hier kaufen

A / " . x {5, 1ao)
e Ich krieg’ euch noch, | uns Durocor- wireln,Jas

horen! -
2 ] H y torum?®, unsrer
Gallier! Ich krieg chitin

euch noch! Etappe.
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So wahr ich
Quintilius heiBe,
jetzt hab’ ich euch! Da-
fir werd’ ich reich
belohnt!

Du hast uns
nur gesehen, Quin-
tilius, aber du hast uns
noch nicht! Komm,

und hol uns! Weilt er,

wie Backpfei-
fen schmek-

Entschuldigt, dal
wir Euren Laden etwas N
in Unordnung ge- p Ich bitte Euch,
bracht haben! man muR doch zu-
sammenhalten unter
( Galliern! Wir wissen von

- Er Wette! 7

Vielen
Dank fiir die
Backpfeifen!
Wieder-
sehen!

Auweia!
Da vorn ist
eine Straen-
sperre!

Schnell weg. Und viel
Glick! Ich werd’ versuchen,
die Legionare so lang wie mog-
lich hier festzuhalten...

Schlafe, Quintilius,
schlaf ein I\
dadada dadada

euch ja ganz
schon Zeit
gelassen!!!
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In der groRen Stadt r Unsre ar-
Burdigala* weill men Lands-

sensationellen
Gefangennahme...

Di
‘ Manner sagen die
i Wahrheit!
Iy z

Jetzt gebt uns
den Sack! Wir
haben’s eilig!

~..und dieser
y Sack mit Lebens-

mitteln ist der Beweis

fur das Scheitern der €}

beiden vogelfreien \n‘(, s

Gallier, die es wagten, J” So glaubt
sich gegen die romi- uns doch! Wir
sche Macht auf- 4 sind Sinus...

&
4

Asterix und Obeli
Bravo!

s

Legionéare! Ergreift
diese Manner!

e
=

7
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Ja, sagt mal! Ihr seid
doch die Gallier, hinter
denen meine Landsleute her
sind! Die Patrouillen
haben uns benach-
richtigt...

Wie heil3t
unsre nachste
Etappe?

Oh! Ich frag’ in
aller Hoflichkeit, Du kennst
sie nicht! Sie
7 sind sehr gut. Du

wirst schon sehen,

wir sind da!

Wir hatten
gern ein paar
Backpfeifen...

**Art Pfefferminzbonbon

Na, so was! Es
sieht so aus, als seien
sie auch noch stolz

darauf!

” Wir lassen
ihm unsren Wa- Ji

JA gen und neh-

men seinen.

Camaracum®. Die Reise
wird gefahrlich. Man hat
uns lberall angekiindigt!

Was gibt’s da
fir eine Spezialitat?

7 Back- )
kpfeifen!" /

7 Kommst
du, Obelix?

\ HIER DIEECHTEN \
BACKPFEIFEN! "\}

Die konnt ihr sofort
haben, Gallier!
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Fiir unsre nachste
Etappe brauchen wir ein
Fahrzeug!

Ah, meine
Herren! Ich sehe, lhr
sucht einen Wagen. Ich
hab’ da eine glanzende
Gelegenheit, wirklich

einzigartig!

Fast neu! Er gehorte einer etwas beleibten A
Dame, die ihn sozusagen nie gefahren hat. Seht 5 3 det’s nicht
Euch das glanzende Fell an! Dieses Chassis! Die / Wir nehmen das bereuen!
Karosserie! Das ist das Geschaft / Wunder-

Eures Lebens! / | fahrzeug!

Regnen N ’ v \ | 4 " Unser Pferd
tut’s auch! | \¢ \ hat sich aber
A verandert!

Ein schones
Pferd, nur
langsam...

- s
Asterix, ich glaub’, 3 4 // Wir haben
man hat uns betrogen. \( e wieder mal Gluck.
S Da kommt ein
bschleppwagen!
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>
5 Aufstehen,
Gschgschsch! Obelix! Genug ge-
Kikerikil schlafen!
Kikeriki!

Nur noch
ein biBchen!

Los, Asterix, gib mir den Sack. 14 Hier hab’ Y | ) Wir missen ihn wiederfinden, ¥

Mein Pferd ist jetzt ausge- y ch ihn hinge- sonnenklar, daR uns Obelix. Ohne den Sack hatte
ruht. Wo hast du ihn ver- \ stellt! jemand den Sack mit unsre Tour keinen Sinn gehabt!

steckt? den Spezialitaten A | Die Diebe kénnen nicht weit
=) 7 | 1 \ gekommen sein mit dem

Den Sack? \ j / | gestohlen hat! / schweren Sack! Auf-

Ich hab’ den \ & \ sitzen!

Sack nicht an- i
,_gerihrt!!! -

Schon wieder der? Yo = 5 s
Hab’ ich den ewig 3 Jetzt haben

auf dem Buckel? ; ; % wir euch ge-
= _ schnappt,

ier!! /" Obelix!
Gallie Schnell ver-
stecken!

Ich helf’ dir von
wegen dickes
Monstrum!

Aber, so glaubt uns DaR ich nicht lache, beim V
doch, wir sind nicht Saturn! Ihr paBt genau auf die Obelix! Wir folgen
Asterix und Obelix. Wir sind Beschreibung: ein Kleiner ihnen in einiger Ent-
Rauber, aber Romer! Wir und ein qickes Monstrum mit y fernung!
heilen Sinus und einem Sack!
Cosinus!

Beruhig dich,
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Du kannst aufho-
ren, Obelix! Wir
sind schon in
Lutetia.

Der hat recht! Mit
einem Kleinwagen

r Fahr endlich

deinen Wagen da
weg. Siehst du nicht,

dal du die ganze

StraRe versperrst2,

ganzen Schin-
ken. Aber die
Scheiben nicht

O nein! Ich
bin grad erst
warm geworden!

Wir gehen
Schinken kaufen.
Der Schinken aus
Lutetia ist
beriihmt!

Na und? Ich
muR ja schlieBlich
abladen. Ich
arbeite!

’ Hier in Lutetia sind wir

ungestort. In dem Gewiihl
finden uns die Romer be-
stimmt nicht!

steh’ ich jetzt
schon hier!

B

(2 He, Kame-
~4 raden! Da ist

er! /|

,\.‘

die Patrouille.
Mal sehen, was
die dazu sagt!

> Die Patrouil-
le! Nichts wie
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Wahrend die Gallier
uns im Siiden angriffen,
haben andere hier die Wa-
che iiberwiltigt und sind
ausgebrochen.

Wenn man
nur wuflte,
welche

Die kommen nicht weit! X wenn sie die
LaRt in ganz Gallien hochste :‘l’:‘;‘:l?rex'""e"r
Alarmstufe ausrufen! den Galliern
Schickt sofort einen blamiert!

berittenen Boten aus!

Geht's hier
nach Rotomagus?

Kann sein, da3
wir da sind,
Obelix...

Kommt zu den
Legionaren, hieR es,
da erlebt ihr was,

Wahrenddessen...

' Bis sie Alarm
schlagen, sind wir
wahrscheinlich schon
in Rotomagus*.

Oh, das ist nicht schwer. Es kon-
nen nur Asterix und Obelix sein.
Die beiden hecken dauernd was
Neues aus, um uns lacherlich zu
machen. Und auBBerdem hat
Asterix mit Euch gewettet...

Von da aus fahren
wir auf dem Flu
nach Lutetia®*, unse- Sieh mal!
Ein berittener romi-
scher Legionar! Da vorn
auf der StraRe!

Ist’s

noch weit? .
Kann sein, kann

auch nicht sein!
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GALLIE]
M 50 V.CHR. VON DEN ROMERNBESETY
e )
-

§

oo |
| ¢

PROVINCIA !
 ROMANORUM
7 X

Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevélkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die romischen
Legionédre, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,
Aguarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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Schén, wenn man \/ Weg hier! Die Romer Ohne Wagen haben wir mehr Bewe-
so einschlafen werden unsren Gast- i gungsfreiheit... Gib doch mir den Sack.
geber schon Dein Gewicht und das vom Sack, das
> ist zuviel fir das Pferd
= o

Mein Gewicht? Was d Herr Asterix mul immer kommandie- Nein! Wenn das Pferd den Sack
soll mit meinem Ge- A ren! Herr Asterix ist der Chef! / und mich nicht mehr tragen kann,
wicht sein? zuviel Gewicht. Herr Asterix hat immer < dann tragen wir eben das Pferd!
Gib mir den recht!
Sack, und stell
dich nicht

[ Nein, mein Herr. Das Pferd ist " Du bist eigensinnig, Obelix, | Reisende! Die
ganz einfach miide am Ende aber du hast recht. Die Etap- pliindern wir
der Etappe! pe war lang. Wir legen uns { 1 aus!
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Ein Kleiner und ein Dicker!
Das sind die Vogelfreien!

Packt sie!

Ein Dicker? Sie sind alar- O F =T 7 Wie soll
Was fir ein miert! Der beritte- (i 2 man sie in
Dicker? / ne Rémer muR ein ~

\ Bote gewesen rinth blo

finden?

Habt lhr zwei Kann schon sein,
Minner vorbei- ) s nicht sein kann, ich daR sie hier entlang
sag’ aber auch nicht sind, vielleicht
- ja! auch nicht!

Vielleicht

laufen sehen? auch

Haben die
Romer dich
auch gefragt?

X - Sieh mal

mac‘ en wi nten!

jetzt, da unt
Asterix?
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Wir schwimmen
zu dem Schiff,
Obelix. Das fahrt
nach Lutetia.

O Liebling!
LaR sie doch,
die Armen!

Na bitte,
Romer! Hor auf
deine Frau! Sei
freundlich!

~ Nur dumm,
es so langsam geht.

Habt lhr kein

Wundervoll, so
eine Kreuzfahrt nach
Lutetia, nicht wahr,
liebste Flavia?

0O ja,
liebster
Gaudeamus!

Runter da! Aber so-
fort! Ich hab’ das Schiff
zur Feier meines Hoch-
—\ zeitstages gemietet. Ich
nehm’ keine Schwarz-
fahrer mit!

Z ‘, ; |
——
o < - il
) /
8 .m\\\\\\‘ﬁ b [
SSSNS /
ESNARRRIEREN [

daR Natiirlich nicht! |
Ich hab’ ja ein
Segel!

Nein! Neiiiin!
Das ist doch keine
romantische

' Kreuzfahrt mehr!

N &

Asterix, wie
war’s! Ich schieb’
ein biBchen, und
du haltst das
Steuer...

Bravo, Obelix!
Endlich mal eine
kluge, verniinftige
und durchfiihrbare

Bei all den Aufen-
bordern wird man

bald nicht mehr
fischen konnen!
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Oh, Asterix, B Zuerst mochte ich
du bist zu miR- Euch ein Geschenk |
trauisch! machen. Ein Sackchen mit Dankel
TR den beriihmten Aginumer-
Pflaumen! Jetzt setzt
Euch... ich geh’, die Wild- SCHNUPPER'
schweine holen, SUHNUPPER'
N

¥~ Wir sind da. Wenn
Ihr Euch die Miihe machen e o
wollt einzutreten? ~ i

Ha! Damit kann man \ ;
eine ganze Kohorte / & % Obelix, S Spater. Ich
einschlafern. P ) warte! . hab’ Hunger!

-
Das ist schon \
1
mal fur einen! / (

uUnd lhr, et
Ihr nichts?

Miide? ... Nein... ich bin eher noch
Was macht o ; ;
Ich hab's : etwas hungrig. Das Wildschwein
doch geahnt! A dehr:: Sf‘rd 'sclﬁ?;f?fh hatte einen Nachgeschmack, der Tote
: <, Bist du denn aufwecken konnte!
nicht miide, Obelix?
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Der da hatte von Ich hol” : Wollt Ihr — O nein, o nein! Wir ergeben ' Ist das
Tolosa geredet. Y Wasser, damit | wohl endlich Ich soll bloR aufwa- uns! Ich sag’ Euch! auch wahr?

Los! sie zu sich kom- |} aufwachen? chen, damit |hr mich doch, wir er- Ehrenwort?

men, die Armen, S <« wieder k.o. hauen eben
Aufwachen! > kénnt! O nein! 2

|eg ) g \ 7 = Ayl ( i Na, ihr Burschen! Ihr gebt also

wort! Je- zu, dal lhr den romischen Legio-

denfalls im Legion‘a‘ re! Nehmt L \ > \ 2 , . nen unterlegen seid! Sogar

___der Dicke da...

Moment!

die beiden
Manner fest! _

Augenblick!
lch muR sie doch
erst wieder munter-
machen!

y Ja,
Zenturio!

Und jetzt

der nur nicht ver-

kiimmert! denn mein

Hammer?
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Komm, wir
sagen den andern
Bescheid!

" He! Nur nicht
drangeln! Schon
der Reihe nach!

Wie die andern,

den Romern
schreiben
wiirde?

Feige Bande!

Ihr wollt mir doch
nicht weismachen, daf§
diese Handvoll Gallier
euch Widerstand
leisten kann?

Wozu denn? Wir zwei
erledigen das fir sie, und

| fertig! Da braucht man doch

nicht alle Welt zu

.-~ drei oder vier
fiir jeden! Asterix,
gibst du mir
deine?

Obelix, du bist ein
Egoist! Die anderen ha-
ben auch ein Recht darauf,
sich zu amiisieren. Die
Romer sind fiir alle da!

Los! Worauf
wartet ihr noch?
Zum Angriff!
Los, zum

Angri

Sag mal, Aste-
rix, die Romer greifen
uns gar nicht mehr an.
Ob wir sie beleidigt
haben?
= Unsinn! Liefer
deine Hinkelsteine
ab, dann gehen
wir Wildschwein
jagen. 4

Nicht so laut,
o Nichtsalsverdrus!
Sonst scheucht Ihr
noch die ganze
Handvoll auf!

Es ist doch immer das
gleiche! Das ist einfach unge-
recht! Wenn sie Romer wollen,
sollen sie sich doch selber
welche suchen!
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Beeilung, Obelix!
Ich mochte mog-
lichst bald in

Tolosa* sein.

Es sind viele! Ich
nehm’ ein Schliick-
chen Zauber-

Na, was hab’ ich
gesagt? Man sieht
nichts mehr.

Bald ist es

Na gut, lal
uns hier schlafen,
Obelix. Wir mar-
schieren morgen
frih weiter.

Gute Nacht,

Asterix!

Gute Nacht,

Obelix!

Sind das neue
Rekruten?

Einige Sekunden,

Y
Nein, das sind

die zwei
Gallier! !!

Wir sind

mitten im
romischen Lager
eingeschlafen!

A —
S I
248 % /

o7 ',
o

%558

g

Schnell! Nehmt
sie gefangen!

Wir fiihren sie

nach Tolosa
um Prafekten

AR

Ja, aber wir

IR
A &)

schon mal an,
Asterix.

nachdem zum Morgen-
appell geblasen wurde..
Sag mal, Obelix, da fallt
mir ein, der ROmer sagte
doch vorhin, er wollte uns
nach Tolosa bringen. Gute
Idee! Lassen wir uns doch

missen noch
etwas warten, bevor
wir’s ihnen sagen

kannenl g

ruhig von den Romern dort- /

hin bringen!

d
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Schone Seerote ge- Z Wir gehen jetzt 7
fallig! Oder meine unsre Bouillabaisse 1/ ein Stiickchen, weil euch
Seeigel. Sie sind so zart, die Romer, na ja, die
dall man sich sogar mit o Romer suchen euch
Vergnigen reinsetzen uberall!

4 Endlich mal ein Gallier,

A der nicht so verkiimmert
Wahrscheinlich ist die ganze

Armee von Julius Casar im
Anmarsch!

Gut! Verschwin- nd | LaBt uns pas. X Oh, bitte! Augenblick!
det da lang! Wir == sieren! Wir ha- \ Seht ihr denn nicht,
halten sie auf. . v was hier gespielt

Ihr kénnt pas- Nein, ich Roémer! Wenn du uns daran hin-
sieren, sobald wir re‘;n'e,'c derst, die Partie zu Ende zu spie-

ot s ' len, wenn du auch nur K A g s
fartia sind. Dauert gel avr:vuhrsxudaunn W:der\'nn:ss.:a schnell! ich mir den man doch nicht! Das

nicht mehr was erleben, das versprech’ ich macht man mit Gefiihl!
sag’ ich! dir! Was Schreckliches! Eine Re- / [ Mit U-ber-le-gung!
volution! Einen Aufstand! Ein f
Massaker! Einen Krieg!

Aber macht ; ’ schon! Bevor \ Trost? So einen StoR wirft
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Im befestigten Lager Kleinbonum
fihren die romischen Leg
ein recht geruhsames Leben

Ave! Ich bin General-
inspekteur Lucius Nichts-
alsverdrus, Sonderbeauftrag-
ter von Julius Casar, im

O Zenturio Numerus
Clausus! Eine hohe
Personlichkeit aus Rom

ill dich sprechen! g

Ah 3 Er ist auRer sich, beim ¥ = s Jetzt werden wir [ Aber... aber die Gallier
W|IlkoAn-1'men Jupiter! Deshalb bin ich o unter meiner Fiihrung sin§ unheimlich stark!
Wie geht’s =+ | hier! Ganz Gallien verhalt sich dieses Dorf angreifen und Sie haben Zauberkrafte!
friedlich, nur das kleine b i 4 auf Vordermann /
rebellische Dorf in Eurem bringen! Blablabla!
Hort mir auf damit

\ Bezirk wagt noch, Casar s . A 1
zu trotzen! s | 4 / Y und laBt zum Appell
: { . fo B blasen!

Legionare! Wir grei-
fen das gallische Dorf
mit blankem Pilum* = -3 5
; Ah... wir tra-
gen uns lieber in die
gert euch, den Krankenliste ein...
Pilum zu
tragen?!

59 RS
DN

s
WIS

738
\\
*Schwerer Wurfspie
der romischen Legionare|
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O Casar!
Kundschaft!

Hier kehren N
wir ein, trinken
was und erkundi-
gen uns.

Nicht doch! Wo denkt kSghr erfre:t.”lhr
thr hin? Ich bin Cisar, aber Vs uhs Deren:
nicht Julius! Ich bin Casar yirmochten g_erns
Kneipix, der Wirt der eine Bouillabaisse

Schiffertaverne. zum Mit-
nehmen...

; Nein, danke! = Ziegenmilch? ... Wildschwein? ...
| P AU :
goebm‘ar:::?s.syfec:ieme ; Pastix * ge- Lieber Ziegen- Nananana... seid |hr am Ende die
2 Mi(nehmen? 4 | fallig? zwei Gallier, die von den Romern
r tiberall gesucht werden?

schwein viel-
»._leicht,

Ihr seid aber tiichtig! Willkommen in . " 5
Massilia! Ich spendier’ eine Runde. Milch Mein Herr! Wenn ich eine Runde

fiir Euch, Pastix fiir uns! /1 % ausgebe, dann wird die Runde getrunken.
y Selbst wenn man Auslander ist und aus

2 Lugdunum stammt wie lhr, mein Herr!
Danke, fiir
mich nicht...

*Bouillabaisse = Fischsuppe
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Nicht doch! Nicht doch! Ich hab’ das

Genau das Boot ganz fiir mich allein gemietet.

) : H ’
brauchen wir! v Ihr bringt’s noch zum Kentern!

Wir entfernen uns vom Ich bin nicht dick! Ich will aber nicht nach
Ufer. Das ist gefahrlich! Wo Nein, mein Herr! IN‘-" Massilia! Ich hab’ mit Miih und Not
wollt ihr bloR hin? kréftig gebaut! in Nicae ein Quartier gefunden. Mit
g Vollpension! Da will ich keine
Mahlzeit auslassen

. N\ uYnd aufler Nach einer langeren See- Vielen Dank Wie? Du sagst manch-¥i
Wir fahre,n nach dem sind alles reise landen unsre Freun- uch fir das Mit- mal schon drqllige Sa-
Massila! Und jetzt nur Muskeln! de schlieBlich im nehmen in Eurem chen, Asterix!
hor auf, uns die Sl schonen Massilia...
’

Ohren voll-
zuheulen!!!

Das war das letzte
Zuruck naCh N'CaeilCh, Nach Nicae? Ubers Meer? Mal, daR ich meine plemplem
bin dort in Vollpension! Bei dem Mistral? Da war ja Ferien am Mittelmeer s Lutetierll
der Ausbruch des Vesuv ein verbracht habe! :
Kinderspiel dagegen! Euch B
geht’s wohl nicht gut?

wo wollt |hr
denn hin?
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Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll
sprahender Intelligenz, dem alle gefahrlichen Auftrdge bedenkenlos
anvertraut werden. Asterix schopft seine Ubermenschliche Kraft aus
dem Zaubertrank des Druiden Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fur
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Rauferei-
en, ist er stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein
neues Abenteuer zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der
einzige als umweltfreundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung auf-
heult, wenn man einen Baum fallt.

Miraculix, der ehrwirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und
braut Zaubertranke. Sein gréBter Erfolg ist ein Trank, der tbermenschli-
che Kréfte verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling
des Stammes. Ein majestéatischer, muti-
ger, argwohnischer alter Krieger, von sei-
nen Leuten respektiert, von seinen Fein-
den geflrchtet. Majestix farchtet nur ein
Ding: daB ihm der Himmel auf den Kopf
fallen kénnte! Doch, wie er selbst sagt:
»Es ist noch nicht aller Tage Abend.*

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen tber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...
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GOSCINNY UND UDERZO
PRASENTIEREN EIN NEUES
ABENTEUER VON ASTERIX

TOUR
DE FRANCE

Text von RENE GOSCINNY  Zeichnungen von ALBERT UDERZO

EGMONT EHAPA VERLLAG GMBH - STUTTGART
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Wir sind da, € Hibsch, die \_~_.Promenade
Obelix! A i 1 Allee am Meer ent- der Bretonen’'1*
allxt Ausstelgens lang! Wie heift

: 5 Komm jetzt! Wir missen
sie denn? 4| schnell noch die hiesige
\ Spezialitat kaufen..

der Salat
Nicaeoise?

als der Fleischsalat hier.
Auf geht’s in Richtung
@\ Massilia®, unsrer

= e o7 7/
= e
Q B / Eine Amphore
- voll Salat zum
Mitnehmen
bitte!
, .

Ich bin nicht dick! Ich bin
nicht dick! Ein biBchen stark
vielleicht, aber nicht dick!

Ein Kleiner und ein
dickes Monstrum!

P Keine lan-
& gen Reden,
Obelix! Weg

V" Dickes Mon- Die Leu- o Habt Ihr N FPar auf den
strum! Da hort i te gehen was dagegen? Spezialitatensack
sich doch alles auf! uber , sie auf, daR er nicht

Leichen! % nall wird!
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Doch eins fehlt
bei unsrem Bankett:
die Spezialitat

unsres Dorfes!

Sehr richtig,
Obelix!

Hier sind die
Leckerbissen, die wir
aus ganz Gallien geholt
haben... Schinken aus
Lutetia, Backpfeifen
aus Camaracum, Wein

aus Durocortorum..,

O Nichtsalsverdrus,

unser Dorf bietet dir

seine Spezialitat an...
eine Feige...

Wiirste aus Tolosa,
Schnittwurst aus Lugdunum,
Salat Nicaeoise, Bouillabaisse aus
Massilia, Austern und Wein

aus Burdigala.
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Und jetzt in ge- : RomerstraRe VII. Hier
strecktem Galopp zur ’ i sind wir richtig.

nachsten Etappe! v b R '
b Nach Nicae*! p ‘ ,"/

chen wenn nicht

= N
Und wie, wenn ich ) el 0
fragen darf, Opa?2 Stac

~ AWaslisE Wo kommt ihr denn her? Y Komm runter Ich hab’ den Krieg mit-

hier blo WiRt ihr nicht, daB jetzt Ur- von deinem Wa- gemacht, mein Herr! Ich
laubszeit ist und alles ans . ol

Meer fahrt, um sich zu gen, wenn du war in Gergovia! Jawohl,

erholen? ein Mann bist! /4 ich, mein Herr!!!

Ein Rasthaus! Komm, wir Ich hab’ Wild- Wildschwein ist
essen einen Happen und schwein bestellt. alle. Wenn es Euch
suchen uns ein ruhiges Das hier ist Kalb- / nicht paRit, es gibt ge-

Platzchen! fleisch! nigend Leute, die auf
Euren Platz warten
Gute Idee! und denen’s paRt!

¥ meinen Helm-

plemplem, fligel gestreift! o
. . al alt
die Lutetier! ) bessar AT
deinen Helm

auf, Opal!
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Das ist unsere
Reiseroute...

Nein, nein! Nimm lie-
ber einen grofRen Sack
mit fiir die Spezialitaten,
die wir in den verschiede-
nen Stadten Galliens
kaufen wollen.
s

Soll ich einen
Hinkelstein mit-
nehmen, Aste-
rix? Man weil
nie, wozu man
ihn brauchen

Nur ein v
winzigkleines

Liedchen...

Es ware gut, o

Majestix, wenn ihr im

Siiden angreifen wiir-

det, wahrend wir im
Norden aus-
brechen.

1% VerlaR
dich ganz auf
uns, Asterix!

Nein, mein Herr!
Nein, mein Herr!
Nein, mein Herr!

wieder ins Dorf zurick!
Unsre Freunde hatten
Zeit genug, die Palisade im
Norden zu durchbrechen.
AuRerdem wird’s

Asterix, hier hast du eine
Flasche mit Zaubertrank, der
dir die notige Kraft fiir eine
so lange und gefahrliche

| Reise gibt "/

Obelix, mein
Freund, gehen
wir! A

Danke,
o Miraculix,
unser Druidel

Nach dir,
sterix!

was zu tun. Wir miissen die
Romer im Suden an-

greifen!

" Ein Loch ist im Nord-
wall! Die Attacke war nur
ein Scheinangriff!

Scheinangriff

nennst du
das?!!
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sonlichen Helden- den Prafekten

Nach dieser per- I/lch wiinsche ~

tat erhalte ich sicher zu sprechen!
einen Schreibtisch- Schnell! Es ist
posten in Rom. dringend!

Wir sind da. lhr
werdet sehr iber-
rascht sein.

tut mir ein biBchen
Bewegung ganz

Nun, Zenturio! Du Ja, o Prafekt
hast mir eine Mit- Mitgenus! Wenn |hr
teilung zu machen? A mir bitte zum Stadt-
/ rand folgen wollt. Ich
habe eine Uberra-
schung fiir Euch!

Die Gefangenen!
Wo sind die
Gefangenen?!!!

Soll das die Uberra-

schung sein? Ein Hau

fen k.o. geschlagene
Legionare?

Es ist nichts!

Ich versteh’ kein taRtnurl

Wort von dem Kau-
derwelsch, bei
Minerva!

Sie sind fort, kurz nachdem
Ihr weggeritten seid... Sie haben
gesagt, sie waren nicht nach Tolosa
gekommen, um den Prafekten zu
besuchen, sondern um Wurst
zu kaufen.

Inzwischen verlassen
unsre Freunde
Tolosa schon wieder...

Tolosa gefallt mir... ist
die Wurst auch gut? Ein Gedicht,
R Obelix! Ein
Gedicht!

D] '~
“) | [ SEDDDTg
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7" Gute ldee, die

fentlichen in < ¥ ;

ganz Gallien /A J >==1/ Tour de France. Viel-

Steckbriefe, / 5 \ ( leicht werden wir

die demjeni- /s 7 ] o y /' SESTERZE auch Etappenstadt!

gen, der unsre Schon sehen sie ja ¢

beiden Helden B icht aus, aber es sind Bestimmt! Sie halten
hier, um unsre berihmten

fangt, eine ho-
\r/leersBperI;)(:hh"el‘;\"9 3 Pflaumen zu kaufen. In
- / = 3 i A Tolosa waren sie schon.

-

[miBiro/des/Chefs Ich tu’ ihnen ein Aha! Jetzt wird’s

e sehan Schlafmittel ins Essen, % [ hochste Zeit. Ich geh’
. dann schlafen sie ein, ‘ ihnen entgegen!

und |hr braucht sie nur mir ja nicht,

noch in meinem Gast- aber einverstan-

sind stark. Ich wiirde Euch
haus abzuholen. den, Odalix.

raten, sie zu lberlisten...

Sie kommen!
Sie kommen!

A,”v

g
Wl s A

Halt, Freunde! Ihr seid Helden!
Macht mir die Ehre und kommt
mit mir. Ich lade Euch zu einer
Verschnaufpause in mein

Gasthaus ein...

Die Tour de Gaule von Aste-
rix und Obelix wachst sich
zu einem Triumphzug aus...

Py~

e
a’ ,T — e

Das ist ja 2
sehr nett von

Ich bin Odalix!
Es gibt Pflaumen Man hat uns
und Wild- schon mal
schwein! 2 reingelegt! Wildschwein!
Komm,
Asterix!
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Hort auf zu
streiten! Sie
hauen

Na schon! Ich hab' eine
bessere Idee! Wenn wir die
Gallier nicht besiegen konnen,
dann schneiden wir sie we-
nigstens von der Aulen-

welt ab!

7
Und ich sag’ dir) Nein, mein Herr!

der gehort mir, )\ Nein, mein Herr! Du hast

Automatix! M\ schon vier gehabt! Ich habj

Nein, nein! Zu-
ruck! Was soll das!
Kommt zuruck!

N

e
Das war nun
wirklich nicht notig,
sich massakrieren zu las-

\ sen, nur um hierher
‘ zuriickzukehren!

monumentum
aere perennius’®

.. lch habe ein Denkmal errichtet, dauerhafter als Erz

4 Wenn lhr
mich fertigge-
macht habt, kann ich,
dann auch gehen2

%
S
,,1/

L A
A Ich hatte Euch ge- § @“’,u@
warnt, Nichtsalsverdrus! . s

VYVVY
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O Majestix, Nanu, wozu ¢
unser Chef! Die denn? Das sehen
Romer errichten wir uns an...
eine Palisade rings

um unser Dorf!

Die spinnen,
die Romer!

Romer! Wir sind in Gallien
zu Hause, und wir gehen
dahin, wo es uns paft!

e Da ihr so bosartig seid, V lhr werdet
bei Minerva, schlieRe ich
el

\ ¢ euch von dem
Dapss Kinox ThE s el (e v, s
m %
ausziehen, um uns Rémer die Erde eures Dorfes

das Fiirchten zu hervorbringt, und man

Ich schlage
ein, Gallier! Und
wenn ihr gewinnt, so will
ich die Belagerung aufhe-
ben, nach Rom zuriickkeh-
ren und Julius Céasar
meine Niederlage
eingestehen!

lehren! T wird euch ver-

gessen!

Ich schlage dir
eine Wette vor: Trotz
deiner Palisade und
deiner Legionare werden
wir das Dorf verlassen
und eine Tour durch
Gallien machen!

Wenn |hr
nach Rom kommt,
griBt Gaius Bistdus.
Das ist ein Freund

P Aus jeder Gegend brin-
gen wir Spezialitaten mit,
und nach unserer Riickkehr
laden wir dich zu einem Fest-
essen ein, als Beweis dafiir,
daB wir nicht gelogen
haben!

Ich krieg’ ja
bloR eins auf, da ist
die Wahl nicht

schwer!
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Gut. Legt meinen
Gern Fe..fertig! | Freund schnell wie-
{ derin Ketten. Wir ha
| 3 A
geschehent ben keine Zeit zu
verlieren.

Zittert doch nicht
so! So schafft
Ihr's nie!

Ich helf’ Euch,
sonst sitzen wir
morgen noch

Fertig,
Zenturio, total

zuviel!!!||

Einen Augen- - Bleib hier ig’ di

! ’ ruhig’ dich.
blick! Wir haben Asterix! Ich hol” Danr?verladen
unsren Sack mitden Ji§ e ihn schon. ir sie halt oh
Spezialitaten da wi I al ne

vorn liegenlas- : | - / Ketten auf den

3 Na e ange eise| Wir erreichen
Sxehft du? So kommen wir Die spinnen, N schenfille jetzt Tolosa.
ungestort nach Tolosa. Und das die Rémer! _J Wartet hier auf
komischste an der Sache ist, daR ' 4 mich. Ich unterrichte
wir, die Gefangenen, fahren, wah- den Prafekten von uns-|

rend die anderen zu FuR g rer Ankunft.

gehen miussen






